
Conditions: Celles pr~vues { l’article 92, paragraphe 3,
point c), du trait~ CE, aux lignes directrices pour
l’examen des aides dans le secteur de la pðche et de
l’aquaculture et { l’encadrement communautaire des
aides d’^tat { la recherche et au d~veloppement

Date d’adoption: 22.12.1998

^tat membre: Espagne (Galice)

Num~ro de l’aide: NØ560/98

Titre: Projet d’arrðt~ ~tablissant les r�gles d’octroi
d’aides en faveur d’associations de producteurs

Objectif: ^tablir des r�gles d’octroi d’aides destin~es {
soutenir le fonctionnement des associations et des orga-
nisations professionnelles des secteurs de la pðche et du
mareyage de Galice, l~galement constitu~es en confor-
mit~ { la r~glementation communautaire et d’aides aux
actions d’int~rðt collectif mises en œuvre par les profes-
sionnels, pour une dur~e limit~e, pour autant que lesdites

mesures contribuent { la r~alisation des objectifs de la
politique commune de la pðche

Base juridique: Real Decreto no 798/1995 por el que se
definen los criterios y condiciones aplicables a las inter-
venciones de car`cter estructural en el sector de la pesca
y la acuicultura y de la comercializaciön, transformaciön
y promociön de los productos de la pesca y de la acui-
cultura

Budget: 100 millions de pesetas espagnoles par an
(environØ601Ø750 ~cus)

Intensit~ ou montant de l’aide: Bonification d’int~rðt —
La r~duction du taux d’int~rðt peut s’~lever jusqu’{ 5Ø%
au maximum mais le taux d’int~rðt { charge de l’emprun-
teur ne peut en aucun cas ðtre inf~rieur { 3Ø%

Dur~e: Ind~fini

Conditions: Celles pr~vues au r�glement (CE) no

3699/93 et dans les lignes directrices pour l’examen des
aides nationales dans le secteur (JO C 100 du 27.3.1997)

Non-opposition { une concentration notifi~e

(Affaire no IV/M.1361 — Rast- und Tankstätten AG)

(1999/C 11/03)

(Texte pr~sentant de l’int~rðt pour l’EEE)

Le 7 d~cembre 1998, la Commission a d~cid~ de ne pas s’opposer { la concentration notifi~e
susmentionn~e et de la d~clarer compatible avec le march~ commun. Cette d~cision est bas~e
sur l’article 6, paragraphe 1, point b), du r�glement (CEE) no 4064/89 du Conseil. Le texte
int~gral de cette d~cision est disponible seulement en allemand et sera rendu public apr�s
suppression des secrets d’affaires qu’il peut contenir. Il sera disponible:

—Ùen support papier via les bureaux de vente de l’Office des publications officielles des
Communaut~s europ~ennes (voir page de couverture),

—Ùen support ~lectronique dans la version «CDE» de la base de donn~es CELEX; il porte le
num~ro de document 398M1361. CELEX est le syst�me de documentation automatis~e du
droit communautaire; pour plus d’informations concernant les abonnements, pri�re de
s’adresser {:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
[t~l~phone (352) 29Ø29-42455; t~l~copieur (352) 29Ø29-42763].
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